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DAROVACIA ZMLUVA

uzatvorená v súlade s § 628 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov 
(ďalej len ako „Zmluva"), medzi týmito zmluvnými stranami:

Darca:

Obchodné meno: PIXEL FEDERATION, s.r.o.
Sídlo: Einsteinova 19, 8510 1 Bratislava
Konajúci prostredníctvom: Šimon Šicko -  konateľ, Marián Fridrich - konateľ
IČO: 36816388
DIČ: 2022424998
Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava 1, oddiel Sro, vl. č. 47333/B
(ďalej len ako „Darca")

Obdarovaný:

Obchodné meno: Slovenská národná galéria
Sídlo: Riečna 1, 815 13 Bratislava
Konajúci prostredníctvom: Mgr. Alexandra Kusá, PhD., generálna riaditeľka
IČO: 00164712

IBAN: SK85 8180 0000 0070 0011 7526
(ďalej len ako „Obdarovaný")
(ďalej spolu aj ako „Zmluvné strany")

takto

I.

Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je poskytnutie finančného daru Darcom vo výške 2.500,- EUR (slovom dvetisícpäťsto 
eur), na podporu cieľov a programu Obdarovaného (ďalej len „Dar").

2. Obdarovaný dar s vďakou prijíma a zaväzuje sa použiť ho na účely vymedzené v tejto Zmluve.

II.

Ostatné dojednania

1. Darca poukáže Obdarovanému Dar uvedený v ČI. I ods. 1, prevodom na bankový účet obdarovaného 
uvedený v záhlaví tejto Zmluvy do 15 pracovných dní po podpise tejto Zmluvy.

2. Obdarovaný sa zaväzuje, že po výzve Darcu preukáže finančné vyúčtovanie Daru Darca má právo nahliadať 
do dokladov týkajúcich sa použitia Daru uvedeného v ČI. I ods. 1 tejto Zmluvy.

3. Obdarovaný vyhlasuje, že Dar použije na verejnoprospešné aktivity, v súlade so svojimi Stanovami, na 
niektorý z nasledovných účelov: i) ochrana a podpora zdravia; prevencia, liečba, resocializácía drogovo 
závislých v oblasti zdravotníctva a sociálnych služieb, ii) podpora a rozvoj telesnej kultúry, iii) poskytovanie



sociálnej pomoci, iv) zachovanie kultúrnych hodnôt, v) podpora vzdelávania, vi) ochrana ľudských práv, vii) 
ochrana a tvorba životného prostredia, viii) veda a výskum, ix) organizovanie a sprostredkovanie 
dobrovoľníckej činnosti.

4. Darca je oprávnený domáhať sa vrátenia Daru, ak by sa Obdarovaný správal k nemu tak, že by tým hrubo 
porušoval dobré mravy alebo v prípade, ak použije Dar v rozpore s účelom a so svojimi povinnosťami podľa 
tejto zmluvy.

III.
Všeobecné ustanovenia

1. Ostatné práva a povinnosti zmluvných strán bližšie neupravené v tejto Zmluve sa riadia príslušnými 
ustanoveniami Občianskeho zákonníka a ostatných platných právnych predpisov SR.

2. Zmluva naHnhúrla platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom uvedeným v 
tejto zmluve, nie však skôr ako je deň nasledujúci po zverejnení zmluvy v Centrálnom registri zmlúv 
vedenom Úradom vlády SR.

3. Zmluvu možno meniť a dopĺňať len formou písomných dodatkov podpísaných obidvoma Zmluvnými 
stranami.

4. Zmluvné strany prehlasujú, že si zmluvu prečítali, s jej obsahom súhlasia, na znak čoho ju podpisujú.

5. Zmluvné strany prehlasujú, že predmetnú zmluvu podpísali slobodne a vážne a ich zmluvná voľnosť nebola 
obmedzená.

6. Táto zmluva zmluva je vyhotovená v dvoch vyhotoveniach, jeden pre Darcu a jeden pre Obdarovaného.

dňa . dňa .

Darca: Obdarovaný:

ŠirrionIŠicko, Kcn^ateľ Mgr. Alexandra Kusá, PhD., generálna riaditeľka
PIJsELfEDERATlON, s.r.o. Slovenská národná galéria

Marián Fridrich, konateľ 
PIXEL FEDERATION, s.r.o.


